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B craTbe BnepBble OCMbICIIMBAETCA PaHHAS pycckas peLenuus LIOTIaHACKOro nucatens
Dxenmca Xorra (1770—1835), nssectHoro y cebs Ha poanHe B ka4ecTBe WHTepnpeTaTopa Hapog-
Hbix Bannap u aBTopa «McnoBeawn onpasgaHHoro rpewHukay (“The Confession of a Justified Sin-
ner”,1824) — CnoxHoro NpoussefeHust, NONOXMBLIETO Ha4ano TeMe Pa3aBOEHNS NIMYHOCTY B aHINIA-
CKOVA nuTepaType. BbickazaHo Npeanonoxexue, 4To NepebiM PYCCKUM, YCrbILLABLUUM O XOrre U ero
npoussegeHusix, 6oin A. W. TypreHes, noceTusLumin B aBrycte 1828 roga B Ab6otcdopae B. CkotTa.
OcMbicneHbl MaTepuansl pycckoii nepuoamnki 1830-x rogos («bubnuoteka ans Ytennsy, «CesepHas
nyenar, «Teneckon», «MockoBckuii HabntoaaTenby), coobLuaBLUMe (aKTbl O XWU3HU U TBOPYECTBE
Xorra. OTMe4eHO, 4TO aBTOpPamu psiga ctatei (B 60nbLUMHCTBE CBOeM onybnnkoBaHHbIX 6e3 nognu-
CY 1 NMOA KPUNTOHUMAaMW) BbiNn 3HaUMTENbHBIE KPUTKKW U nyBnnumcTbl anoxu — O. . CeHKoBCKMIA,
H. A. Monesoi, H. N. HapexauH. YctaHoeneHo, 4to B 1830-e roabl 6biny nepeBeAeHbl Ha pycCkui
A3bIK hparMeHTbl U3 MemyapHOW kHurn Xorra o xwu3Hu B. Ckotta B A66oTtcchopae «Cap Banbtep
CkoTT B Kkpyry cembi» (“The Domestic Manners and Private Life of Sir Walter Scott”, 1834), a Takxe
tparmeHT 13 kHur “Noctes Ambrosianae” («AmBpoauaHckue Houn», 1802—1835), npunuckiBas-
Lencs XorrTy, HO B pearnibHOCTW SIBNSBLUENCS KONMNEKTUBHBIM TpyAaoM k. Bunbcona, [x. I. lokxapTa,
Xorra 1 Y. MarvnHa. B pesynerate aHanuaa nybnukaumii o Xorre B nepuoauke 1 B YeTbipHaALATOM
TOMe «OQHUMKIIoNneanyeckoro nekcukoHa» (1838) BbisiBNeHbI HETOYHOCTM B NpeACTaBNeHM Guorpa-
thuyecknx akToB, CKNOHHOCTb PYCCKUX MyBMMLIMCTOB K HEKPUTUYECKOMY BOCTIPUSITUIO CYBbEKTHB-
HbIX OLIEHOK Xorra-MemyapucTa, BO MHOTOM 06YCIOBMEHHbIX €0 XeNnaHWeM noa4YepkHyTL COOCTBEH-
HyI0 NIUTepaTypHyto 3HaynmocTb. OTMeYeHo, YTO, npeacTaBnss Xorra nocneposatenem bepHca u
Apyrom CKoTTa, aBTopbl CTaTel B pycckoi nepropmke He yaensny JOMKHOMO BHUMaHUS TBOPYECKOM
VHAMBWAYaNbHOCTW Xorra, caMoBbITHOCTM €ro TBOPYECKOTO Hacneaus, B pesynsrarte Yero nosgHui
nepvoa ero nutepatypHoit Guorpacoum (koHew, 1810-x — cepeamHa 1830-x IT.), CBA3aHHbIN C co3na-
HueMm «McnoBeay onpaBaaHHOTO rPeLLHUKay W psifa ApYrX 3HaUYUTemNbHbIX MPOU3BEAEHUI, OCTancs
He3aMeyeHHbIM Ha (poHe paHHero TBOpPYECTBA, CBS3aHHOIO C OMOPON Ha HAPOAHYH0 NECEHHOCTb.

Kntouesble crnosa: [xeiimc Xorr; Banstep CkotT; Pobept BepHc; peuenuus; Tpaguums; nute-
paTypHas KpuTWka; Memyapsbl; 6annagHoe TBOPYECTBO; HaPOAHas NECEHHOCTb; PYCCKO-aHIIMACKue
NnTepaTypHble CBA3M; MEXKYNETYPHAsA KOMMYHUKaLNS.

1 Crarbs OATOTOBIIEHA 110 TPpoeKTy Poccuiickoro HayaHoro ¢onma Ne 17-18-01006m «DBosmorus pyc-
CcKoro nosTuyeckoro nepesozaa (XIX — xagano XX B.)».
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1. Beenenne

Iotnanackuii mucarens JxeiiMc Xorr (1770—1835) uzBecren B Poccun Tonbko
Y3KOMY KPyTY CIEIHaINCTOB B 00JIACTH aHIVIMHCKOH JINTEpaTyphl, OAHAKO OYEHb ITOITy-
JIsipeH y ce0s Ha poiuHe. YpoXkeHel OKpyra DTTpHK B toxHoU LlloTnanauu, npo3BaHHbIH
OTTPUKCKUM ITACTYyXOM, OH ITPEKPACHO 3HAJ HApOAHBIE OaiIa bl U JIETEHABI 3TOTO Kpas,
noxpyxuBIUck ¢ B. CKoTTOM, IMOMOrai emMmy cocTaBisITh aHTonoruto Gamian «IlecHu
nromiaHAckoi rpaHunb» (“Minstrelsy of the Scottish Border”, 1802—1803). 1 B cBoux
OPHMI'MHAJIBHBIX CTHXaX, M B TEKCTax, KOTOpble OH 00padaThiBall M MUCAI HAa CTapUHHbBIE
Menoauu, [xerimc Xorr Hepeako nocturan Mactepctsa P. bepHca. [T1aBHoe npounssene-
Hue JxeliMca Xorra, IOJNOXKUBIIEE HA4al0 TEME pa3fBOCHUS JTUYHOCTH B aHIIUIICKON
nureparype, — «lcnoBens onpasnanHoro rpemHukay (“The Confession of a Justified
Sinner”, 1824) — monroe BpeMs HE MEPEBOAMIOCH U OBLTO 3aHOBO OTKPHITO B cepe-
muHe XX Beka QpaHiy3ckuM nmcareneM AHape XKunom, ormernBmuM B «VcroBenn
OTIPABIAHHOTO TPELIHUKA» CIOXKHYIO IMPOOIeMaTuKy (MOXKHO JIM ONpaBIaTh yOHICTBO
a0CTpaKTHBIM 0J1aroM JUIs 4eI0BEeYeCTBa, HMEIOT JIM H30paHHbIe IPAaBO HAa COBEPIICHUE
ybuiictBa u 1p.), 6nuskyro npodnemaruke nposst ©. M. Jlocroesckoro. B Hacrosmee
BpeMsI KOJUIEKTHBOM YUYEHBIX U NEepeBOAIHKOB Hoj pykoBoactBoM E. B. Xantpun-Xan-
TYPUHOH OCYIIECTBIISETCS pean3alysl HayqYHOTO MPOEKTa, CBSI3aHHOTO C ITOJATrOTOBKOM
MEePBOTO PycCKOTO M3maHus «VICToBeAn ONpaBIaHHOTO TPEIIHHWKA» B aKaAeMHUIECKOH
cepun «JInTeparypHble TaMATHHKMY. B npeansepru BeIXoqa 3TOro GpyHAaMEHTAIBHOTO
TpyZa BO3HUKAeT HEOOXOANMOCTh OCMBICIHUTD 3Talbl pycckoil peneniuu Jxelimca Xor-
ra, Crenu(UKy IMPOYTEHHS €T0 MPOU3BEICHIH OTEUECTBEHHBIMH YUCHBIMH, IEPEBOAIH-
kamu ¥ Kputhkamu XIX — Hauana XXI Bexa. JlaHHas cTaTbs, IpeACTaBIAIOMAs] PAHHUN
nepuoz pycckoii peuenuuu xeiimca Xorra (1830-e IT.), OTKpBIBaeT UK padOT, B pam-
Kax KOTOPOTO IUTaHHPYETCs MPOCIEINTH IBOIIONHIO BocpusiThs B Poccuu TBopuecTBa
MIOTJIAHACKOTO MUCATENS.

2. IlepBoe pycckoe cBuAeTeabCTBO 0 [Iskeiimce Xorre

Xapakrepusysl pycckue 3HakomcTBa Bambsrepa Ckxorra, M. II. AnekceeB aHamm-
3MpOBaJl HEOIYOINKOBAaHHBIE THEBHUKOBBIE M SIHCTOJSIPHBIE MaTepHaNbl HCTOPHKA U
obmectBenHoro aearens A. W. Typrenesa u ormedan, uto B aBrycre 1828 roxpa, rocts
B A66otcdopae, A. 1. Typrenes Bmecte ¢ B. CkorTom «3axoxmu Ha depmy, Koel kpe-
CTBIHMH — Opat modTa, yacto nocemarmomero B. Ckorra» [Anekcees, 1982, c. 345].
M. I1. AnekceeB otmetmit, uto A. WM. TypreHeB mo3HakoMuiIcs Ha ¢epme ¢ OpaTom Io-
ata JIkeiimca Xorra, IOMOTaBIIEro BBIJAIOMIEMYCsS COBPEMEHHUKY COOMpATh «Iorpa-
HHUYHBIE» Oajiiafbl U W3ABIIETO C €ro MOMOIIBI0 U MPH copaeiicTBuM Teprora bakiro
HECKOJIbKO 103M [AuiekceeB, 1982, c. 345]. YrBepxaenue M. I1. AnekceeBa noaTBepx-
naercs ynoMuHaHueM o Opare Jxefimca Xorra, ciyxxuBiueMm mactyxom y B. Ckorra,
B «[Trcpmax u BocrmomuHaHUSX 0 cape B. Cxorre, codpanubx Muccuc Xpio3 (Y hur-
toHckoi)» (“Letters and Recollections of Sir W. Scott, by Mrs. Hughes (of Uffington)”)
[Letters ..., 1904, p. 258]. Cka3aHHOE MO3BOIAET MPEANONOKUTH, uTO A. U. Typrenes
CTaJ IEePBBIM PYCCKHM, KTO, B mporecce obmieHus ¢ B. CkoTrToM, ycislman o moste
Jlxelimce Xorre U €ro JIMTEPaTypHOM TBOPYECTBE.

256



[CC BY 4.0] [HAYYHbIV IMANIOT. 2020. N 10]

3. xeiimc Xorr Ha ctpaHunax «budanorexku Uit YTeHUs»

Mms Jxeiimca Xorra B pycCcKol Me4aTy BIIEpBbIE MOSBUIOCH HA cTpaHuLax «bu-
OIMOTEKU I YTEHUS», BO MHOTOM Ollaromapst AesTeIbHOCTH pelaKkTopa 3TOTOo Xyp-
Hana O. H. CenkoBckoro. B 1834—1836 ronax «bubnnorexa 1y 4TeHUsS OMyOIH-
KOBaJIa IIECTh MaTepUAaIOB, TaK WM WHAYe MPEACTABISABIINX XOITa H €r0 TBOPYECTBO
poccuiickomy ynurtarento. JKypHan oka3aicsi eTUHCTBEHHBIM OTEUECTBEHHBIM H3/IaHH-
eM, HanucaBImuM o Xorre B Poccnu eme npu ero >KU3HH; IPOYHE U3AAHUS COOOIIAIH
0 MIOTJIAH/ICKOM aBTOPE yKe MOCIIe ero KOHYHHEI B HOoss0pe 1835 roga. B «bubnuoreke
Juis uteHus» (aMmius Xorra Obula TPaHCIUTEPUPOBaHA Kak [0z22; Takoe HalucaHue
(oTHacTH B CHITy IPEEMCTBEHHOCTH) COXPAHMIIOCH B PsiJie MyOIUKAIMH BIIOTH A0 KOH-
a XIX Beka.

OnyOnukoBaHHas B mIecToM ToMe «bubmuoTexkn amst areHus» 3a 1834 rox crarhs
«Banbrep CxoTT 1 ero ceMelicTBO» (3a moxnuceio M. M.) cTaBuia [ebio HO3HAKOMUTD
PYCCKUX yHnTaTenel ¢ memyapHoi kauroit Jxetimca Xorra o xu3au B. Ckorra B AGGOT-
coopae «Cap Bambsrep Cxott B kpyry cembm» (“The Domestic Manners and Private Life
of Sir Walter Scott”, 1834). OueBuaHO, TPUYNHAME OOPAILCHHS JKYpHANA K aHITTHIICKOH
JUTEepaTypHO HOBMHKE CTalM 3HA4YUTENbHAs MPIDKU3HEHHas ciaBa Bamerepa CkorTa
B Poccun u mnTepec k ero 6uorpaduu, 0COOCHHO YCHIIMBIIMICS B IEPBBIE TOMBI HO-
cie cmeptu nucarens B 1832 roxy. Obermas unTaressM U3BIeYb U3 KHUTH XOITa, KU30-
Owryromiei aHeKIO0TaMH, TOJIBKO pa3HTeIbHBIE YepThl cupa Bamerepa» [M. M., 1834,
c. 46], aBTOp CTaTHU BIIOJHE CIIPABIIAJICS C 3TOH 3aaueii, onHaxo npencrasisai B. CkoTra
HE CTOJIFKO IHCaTeNieM, CKOJIBKO YeJI0BEKOM HEOOBIKHOBEHHEIX criocoGHocTeil. Hampu-
Mep, B CTaTbe JaH nepeBo]] GparMeHTa KHUTH, CBUAETEIbCTBYIOIIETO O heHOMEHANBHOI
namaT B. CkoTTa, CyMeBIIero JOCIOBHO BOCHPOU3BECTH €IUHOXKABI YCIBIMIAHHYIO OT
Xorra nIpocTpaHHyIo 0aiIay, COCTOSBILYIO M3 BOCBMUAECITH BOCEMH CcTpod. [Ipn aTom
(heHOMEHAILHBIMHU CIIOCOOHOCTSIMU OKa3bIBAaeTCS HAJIENCH U caM XOIT, COYMHMBILHI 3Ty
Gamnany «moutu B yme» [M. M., 1834, c. 46].

IMTonbupast marepuain, aBTop «BHOIMOTEKH AJISI YTEHUS» CTPEMMIICS BCSYECKH aK-
HEHTHPOBATh HEMOCTIDKAMOCTh HaTypsl Bamprepa CKOTTa, TOCTENIPUIMHOTO XO3SIHMHA
JIOMa, C yTpa U J0 Beuepa HAIOJHEHHOTO IIOCETHTEIISIMU, KOTOPBIH, OTHAKO, MOT' HAaiiTH
BpeMsI U Ha TIPHEM roCTeH, 1 Ha paboTy HaJ HOBBHIMH KHHUTaMU. B omHOM H3 mepese-
JIEHHBIX STM300B MEMYapHOH KHHUTH XOITa KPUTHKYeTCs HA30MINBOCTh MOCETHTENeH
B. Ckotra: «HukTo He 3HaeT, Kak 1 KOT/ia MHCcal OH CBOM OECUMCIIEHHBIE TBOPEHHS. <...>
HeBo3moxHO OBLIO HE COXKANIETh O BPEMEHH, KOTOPOE OTHHMAIIH Y 3TOTO 3HAMCHUTOTO
Myxa. S Haxommi 310 GeccoBecTHBIM. OH OHAXK/BI NIPUIIACKI MEHS Ha JBE HEJeIH:
s TIpHeXall, HO He PeIInics OCTaThesl Oonee Tpex JHel, — OOBIKHOBEHHO MOCEICHHUS
Mou OBbLTH He mpopoiukuTenbaeey [M. M., 1834, c. 47]. Ixeiimc Xorr oTMedan yMeHHE
B. Ckotra nonaepxars Oeceny Ha J00yI0 TEMyY, OCTaBasCh HEMPUHYKICHHBIM paccKas-
YHKOM 3aHUMATENIFHBIX, 3a0aBHBIX UCTOPUH, HEPEIKO COYMHEHHBIX IT0 XOAy AWAJOra,
HpUYEM OTAETEHO OCTAHABIMBAJICS HAa MHTEPECEe MUCATENs K CBETCKOM JKH3HH, YTO ObLIa
HETIOHSITHA ¥ HEMHTEPECHA caMoMy XOITY: «...OH OeCemoBal C H3BECTHBIM JTOHJOHCKUM
KHHUTONponaBueM MyppeeMm. OHH TOJIKOBAJIN TOJNBKO O 3HATH, O WIEHAX IapiIaMeHTa
0 nuTeparopax. S B )KH3Hb CBOIO O HUX HE CIBIXUBAJ, J]a U CIBIMIATh He XoTem» [M. M.,

257



[CC BY 4.0] [HAYYHBbIV IMASIOT. 2020. N2 10

1834, c. 48]. B xax1oM U3 3MM30[0B KHUTH BEJIHKOAyIIHas Harypa B. Ckorra mpeacra-
BaJia yepe3 MpU3My MUPOBOCIIPUATHS XOITa, €r0 BUACHHS JKI3HU; HAIIPUMED, PacCKa3bl-
Bas O IENIMKATHOU ITOMOIIH BEJIMKOTO MUCATeNs OSIHBIM JIUTEpaToOpaMm, MPeACTaBIABLICH
co00i OIIaTy 3a IMepenrCchIBAaHIE CTaphIX M BPSI JIM HY>KHBIX Oymar, XOrIT ABa)KIbl HOJI-
YepKrBai 0e31apHOCTh OOJBIIMHCTBA U3 ITHX aBTOPOB: «S 3HAI0 MHOTHMX HEYIadHBIX
COYMHUTENEH, KOTOPHIX OH [B. CKOTT] comeprkan B MPOIOKEHHE HECKONBKHX JIET. <...>
OH, Oyay4r caM 3HAMEHHUTBIM MTUcaTeNIeM, TOMOraeT MHOTUM Oe3napHbiM» [M. M., 1834,
c. 48].

Emte onnoit ueptoit B. Ckotra, otMedeHHO#H XorroM, Obiia 3260Ta 00 «00IIeCTBEH-
HOM OJIaroCOCTOSHUM» B AyXe MOIUTHKH Topu. [locne mobeap! BUTOB Hall TOPH, O3HAMeE-
HOBaBIIeH co00i Kpax *KU3HEHHBIX HeanoB, B. CKOTT Tep3ajcs MBICIIMHU O HEU30eK-
HOM PEBOJIIOLINH, YTO OTPA3MIIOCh Ha coaepskanuu o6ecen ¢ Ixeiimcom Xorrom: «C Toi
MHUHYTHI, KaK OH YBHJEN, YTO NEMOKPaTHA OEpeT BEpX, OH IOTEPSII BCIO HANEKIy Ha
0JaroZeHCTBHE HE TOJNIBKO BpuTaHuM, HO M YacTHBIX JIMI B Hapone. OmHaXIbl, TOBOPS
€O MHOH 00 3TOM, OH C 0COOCHHBIM, IITyOOKHUM YyBCTBOM JKE€JIal MHE CYACThS M yCIexa
B MOWX TIPEINPUATUSX, U KEJIAHHUS CBOM MEePEMENINBaJl COO0JIIC3HOBAHHMSIMH O ITOCTHI-
IIMX MEHS MUPCKUX OEICTBHAX U O TEX, KOTOPbIE JOJDKHBI €l MEeHS MIOCTUTHYTh, KaK
annyanuHay [M. M., 1834, c. 49]. I1o nabmonenuto Xorra, B. CKOTT Takxe ObLI «HUC-
NpaBHBIM KOppecHnoHJeHTOM»: «OH OoTBe4aa Ha KaJoe IOJydaeMoe MM ITHCHMO, OT
KOT0 ObI OHO HH OBLIO, — OT OOraToro WJIM OT O€AHOT0, U OOJBIICIO YaCTUIO OTBEYAIT HE
CJIMIIKOM KOpoTKo» [M. M., 1834, c. 49].

Kak Buanm, n3 oOIIMPHBIX MeMyapoB XOIra MOATOTOBHUTENb IMyOnukanuu B «bu-
ONHOTEKe JUISl YTEHWUSD BBIIEIIIT SITU30/IbI, XapaKTePH30BABIIIHE YeIOBEUECKHE KaueCTBa
Banesrepa CxoTTa. 3HAUUTENbHBIN (parMeHT MyOIMKanuy ObLT MOCBSIIEH CEMbE ITHca-
Tens, ero xene, aetam Codun, Bansrepy, Anne, Kapiy. [Ipr 5ToM MeMyapucT BHOBB HeE
3a0bIBa 0 cede, pacckasaB O TOM, Kak Mociie cBaabp0bI puBe3 B AGOGOTCHopa MoToIyT0
JKeHy, BbI3BaBIIYI0 cummaTuio B. CKkoTTa, MOXBaJMBIIETO BEIOOP XOITa M YIHUBHUBLIETO-
Csl, OTKyZla Y HOCJICITHETO «CTOJIBKO YMa U BKYyCa JKCHHUTHCS HA TaKOH IPEKPacHOil JKeH-
mmHe» [M. M., 1834, c. 50].

M. II. AnekceeB, Ha3bIBaBIIHiA JIkeiiMca XOrra OMHIM U3 «IOOPBIX MPHSTENE
[Anexcees, 1991, c. 338] [Ix. Bunbcona, B cBoeii crarbe «/>xoH Busibcon u ero “I'o-
pox 4yMmbI”», BIepBbIe omyonukoBaHHOH B 1960 roxy [Anekcees, 1960, c. 390—418],
oOparui BHUMaHHE, YTO MPaKTUUSCKH He3aMedeHHbIe B pycckoi nureparype “Noctes
Ambrosianae” («AMmOpo3nanckue Houn», 1802—1835) Obun OMIMOOYHO HPHUITHUCAHBI
Jxeiimcy Xorry B npuHaiexaniieii O. . CeHKOBCKOMY BCTYITUTEIBHON 3aMETKE K ITe-
PEBOY OTpPBIBKA M3 3TOTO NMPOM3BEIEHHUS B IECITOM ToMe «BHOIHOTEeKN Uil YTEeHHS,
BermenmemM B 1835 roxy [Anekcees, 1991, c. 339]. «AMOpo3uaHCKue HOYM», SBIISBILIH-
ecsl KOJUIEKTUBHBIM TpynoM J[xoHa Bunbcona, [xxona I'mbcona Jlokxapra, [[xeiimca
Xorra u Yunesima Maruxsa, ObUIH, IPEX/ie BCEro, Mpou3BeieHneM BuiabcoHa, KOTOPbIM
Haricana O0JIbIIast YacTh [VIaB KHUTH (COPOK OJIHA M3 CEMUJECSTH OHOMN), 1 MaruHHa,
npeAIoKUBIIETo uiaeto coznanus «Houer». Hecmorps Ha TO, 4TO, 110 TaHHBIM MO3HEH-
[IMX WCCIIEIOBAaHMM, ydacTre XO0IrTa B CO3IaHIH [UKIa « AMOPO3HMAaHCKUX HOUEH» OBIIO
HEe3HaYMUTENbHBIM [Strout, 1937, p. 46—63], ynoMuHaHle €ero UMEHU KaK aBTopa 3TOro
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npou3sBeeHNs B « BHOIIOTEeKe IS 4TEHHUs» CIIOCOOCTBOBAJIO AalbHEHIIEMy 3HAKOMCTBY
¢ Xorrom B Poccum.!

3ametka O. . CeHkoBckoro «AMOpo3nanckue Houd T. [orra», mpeaBapsBiuas ne-
peBox ¢parmenta 71-i «Houmy», BrurtogaBnrero paccyxaenus Xpucrodepa Hopra o ma-
TEpHaIbHOM U TyXOBHOM U paccka3 CKOTOBOJa, 0OpaTHUBILETOCs, ¢ MpuxoaoM Tukiepa,
K TeMe MepeceNeHns AyIl, B YaCTHOCTH, K CBOEH MPOIIIOH 3eMHOH KM3HU B TEIECHOMH
obonouke nbBa [CeHkoBckuid, 1835, c. 126—137], crana mepBsIM MPUMEPOM aHAIIU3a
PYCCKOW KPUTHUKOW MPOU3BEACHUS, IPUIHCAHHOTO XOITY, @ IOTOMY BOCHPUHSTOIO Ye-
pe3 mpu3My Ouorpaduu 3Toro mnucareis, 0coOeHHOCTel ero s3bka U ctiist. [Ipu aTom
HEM3MEHHBIMHU B PaMKax paHHel peleniuy XoIrra 0CTaBalluch ero XapakKTepUCTHKA Kak
«n3BecTHOrO spyra Bamsrepa CkoTTa», MO CyTH — IOMBITKA IPHUBJICUCHUS] BHUMAHUS
K MaJIOU3BECTHOMY MMEHU IOCPEACTBOM YIIOMHHAHUA PAAOM C HUM MMEHU OHOTO U3
CaMBIX MOMYJSIPHBIX POMaHUCTOB, M HAIIOMHHAHHE O TOM, 9TO XOIT IMPO3BaH DTTPUK-
CKMM IIaCTyXOM, «OYCHb JIIOOUT MPOCTOHAPOIHOE LIOTIAHICKoe Hapeune» [Tam e,
1835, c. 126], mOCKOIBKY caM SIBISETCS BBIXOALIEM U3 HU3IIUX COILMAIBbHBIX CIOCB.

Xapaxrepusys «AMOpO3HaHCKHE HOUM» KAaK «OJHO W3 CaMBIX CTPAHHBIX M BMecC-
T€ C TEM CaMbIX OCTPOYMHBIX IIPOU3BEAECHUI HOBEHIIIEH CII0BECHOCTHY, IIEYaTaloLieecs
¢ ponoJbKkeHrneM B Homepax «bmksyna» («Blackwood’s Edinburgh Magazine»), nepxxa
«B HAIPsHKEHUY JIOOOIBITCTBO M YOBOJNBCTBUE aHIIMHCKUX unTatenei», O. U. Cen-
KOBCKHI TPOBOIMI Mapaijienb MeXIy 3TUM MIPOHU3BEICHUEM U M3BECTHBIMH U3 HCTO-
pun agunckumu geyepamu, peTUTHO3HBIMHU KyiabTaMu JlemeTpsl u [lnoHuca, accorm-
UPOBABIIMMHUCS BIIOCIEACTBUH C O€3ylep KHBIMU KyTeXaMU U oprusiMu: «TaM NbioT
IUISIITY T; 3€Ch MBIOT U eAAT yCTPHI. TaM MeX Ty OOKaJIoM M TaHI[OBIIUIEH pacCyKIaloT
0 ¢dunocodun; 31eCh TOXKE, MEXKIY OYTHIIKOM U MIATOCTHIO, PAIAT O BAXHBIX ACIax U
pa30bHupaloT 3aHUMATENILHBIE BOIIPOCHI CIIOBECHOCTH, HAYKH U COBPEMEHHON MOJIUTUKID
[Tam xe, 1835, c. 121]. YemarpuBas muTepaTypHbIe HCTOKH «AMOPO3HAaHCKUX HOYEi»
B cummocuonax Kcenodonra («Xvpndciov”, 360-e mo H. 3.) u [Inarona (“Zvundciov”,
385—370 no H. 3.), «3acTonpHbIX Oecenax» (“Xvproctaxd”, Hadaino I B. u. 3.) [Imyrapxa,
«ITupe mynperio» (“Aemvocopiotai”, Hayaso 11 B. H. 3.) Apunes, O. V. CenkoBckuii
OT/IaBaJ IPEATIOYTEHUE COYMHEHUIO HOBEHIIIEro BpeMeHH!, COeJHHUBIIEMY B ceOe «IaB-
HBIE YEepThl 3aHMMATEIBHOCTH BCEX ITUX TBOPEHUI»: «...pa3HooOpasue, BECEIoCTh,
0CTpOTa, OPUTMHAJNBHBIN B3IV HA NMPEAMETHI M KOJOPHT Pa3roBOpa 00ECHEeYUBAIOT
ycrpunam T. ['orra HeocopuMoe MperMyIIecTBO TIepes BCeMU TPEIECKIMH “TIONOHKa-
MU, XOTSI TBOPLBI UX ObUTH HelryTouHsle TeHun» [CenxoBckuil, 1835, c. 121]. C Co-
kpatoM y Kcenodonra u ITnatona kputuk cootHocun o6pas Xpucrodepa Hopra, xoro-
poMy, Hapsay ¢ PUTOPHYECKUM MacCTEPCTBOM, NMPUCYIIH «BO3BBIMICHHOCTH IIOMBICIIOB,
OOMIbHAST HPOHMUS, CMENIOCTh HPABCTBEHHBIX NOHATHH, CHIIbHAS U ONMCTaTeNnbHas JHa-

1 M. II. AsnexceeB ObLT OAHMM M3 HEMHOTHX MCCIIE0BaTeleii COBETCKOTO BPEMEHH, C HOCTOSIHCTBOM
YIIOMUHABIIMX UMsi XOITa B CBOMX CTaThsix. B wacTtHOCcTH, OH coobmian o muceMe Jxeitmca Xor-
ra nopay baiipony (deBpans 1816 1) otHOcHTenbHO TananTa k. BHabcoHa U €ro yBICYCHHOCTH
V. Bopacsoprom [Anekcees, 1991, c. 344]. Jxeiimc Xorr 6611 Ha3Ban M. I1. AnekceeBbIM cpenu
MHOTOYHCIIEHHBIX YCepAHbIX unTarenei «Menpmora Cxurtanbua» Y. P. MeTblopuHa u nogpaskare-
neil eMy B AHIIIMM MU AMepHUKe, IPY 3TOM OTMEYanock, 4to «VicroBens onpaBIaHHOTO TPEITHHK
Xorra umeer cieasl 3HakoMcTBa ¢ «MenbmoTom Ckutanbsiem» [Anekcees, 1985, ¢. 595].
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nekrukay [Tam ke, 1835, c. 125]. B CroroBone O. 1. CeHKOBCKHI BHIET TBOPYECKOE
BOILTOLIEHHE XOITOM caMoro ceOsl, IPOsSBUBLIEECS, B YACTHOCTH, B IIOCTOSIHHOM YIIOTpe-
61eHrn CKOTOBOZIOM «B CBOEM MYKMKOBAaTOM Pa3roBOpPE» HIOTIAHJCKOTO Hapeduus, pu-
narommero «Houam» «emre Gosee BBIpa3sUTENBHOCTH M (IaMaHACKOH cBeToTeHH» [Tam
xke, 1835, c. 126]. HazpiBast CkoTOBO/IA «CO3IaHUEM UCTUHHO TIOATHUECKUM M Oecrono0-
HEIM» [Tam xe, 1835, c. 125], kpuTHK cUuTal €ro HECOMHEHHO 0oJiee YIadyHbIM H OpH-
TMHAJIBHBIM B cpaBHeHUH ¢ reposiMu Kcenogonra (@unumnn) u [Tnarona (Opukcnmax).
OTnrunTensHOH 0CcOOCHHOCTHIO «AMOpo3nanckux Hodei» O. . CeHKoBCKHA Ha3bIBAI
HEOOBIKHOBEHHBIH JIpaMaTH3M JHAJIOTOB, B KOTOPBIX «aBTOP OECHpPECTaHHO U C OOJIb-
IO JIOBKOCTBIO MEPEXOAUT OT HEOTIPEAEIEHHOTO U MHCTHYIECKOTO BOCTOPTa K MYXCKOM
MIPOCTOTE M TOYHOCTH ONPEIEIeHHH, OT U3SsIIIHEeHIIel 6ecelbl K S3BIKY IIPOCTOIIOHHOB,
OT TOP)KECTBEHHBIX BBIXOJIOK, COQHUCTHYECKUX TOHKOCTEH, [BETUCTOrO ahMHCKOTO Kpac-
HOpEeYHs, HepeIKo NryObokoi ¢rmocodun, kK caMoOMy AUKOMY H NPHIYAIHBOMY IOMODY,
K CaMBIM yMOpPHUTEIbHBIM Oyddonanam» [Tam xe, 1835, c. 125].

B cBs3u co cmepthio Xorra B 4eTblpHaanaToM Tome «brubnmorekn mis uTeHus» 3a
1836 rox 66UT0 OIMYOIMKOBAHO Cpa3y TPU MaTepraa: HeKpOJIOTHIECKas 3aMeTKa « JTTPHK-
ckuit mactyx, Jpxems Torr» [Drrpukekwii ..., 1836, c. 18—20], pparmeHTt u3 MmeMyapHoit
kauTH Xorra o Bansrepe Crorre «@eonanbubiii 0den B LLloTnananmy, pacKphIBalOLINI HE
CTOJIBKO JIMYHOCTh I'epOsi MEMYapOB, CKOJIBKO YeJI0BEUECKHE KauecTBa caMOIro MEMyapUcTa
[DeomanbHBIii ..., 1836, c. 20—22], ouepk o B3aumooTHOIIeHHAX Xorra u Ckotrta «/Ipyx-
0a JBYX 3HaMEHHMTHIX JuTeparopo» [[lpyx6a ..., 1836, c. 23—25]. Hekponoruueckast
3aMeTKa, OCHOBaHHas Ha aBTOOMOrpaHIecKHX MaTepHanax Xorra, NpeacTaBIsia ero ma-
CTYIIIKOM, BBIXOZIIEM U3 MPOCTOHAPOIbS, HUKOTAA HEe TyMaBIINM 00 00ydeHHN, HO OTHAX-
b1 (B BOCEMHA/IIATHIICTHEM BO3PACTe) IPOYUTABIINM MOATHYECKYIO KHUTY U PEILHBIINM,
YTO ¥ OH CMOXET CJararh MECHH, yBUJICBIINM, HACKOJIBKO HAIMOIHEH MO33MEH TSDKENBIi
KpecThsiHCKHI Tpya. HasbiBast Xorra «1mosToM ¢ GOJbIINM JapoBaHHEM, aHOHUMHBIH aB-
TOp OTMeEYaJ, 4To ero Jyuiiee npousBeneHue «IIpobyxaenue koponess» (“The Queen’s
Wake”, 1813) «ucnonHeHo (aHTa3MH, XOTS HE B3¢ OAWHAKOBO, HO OJICCTUT UCTHHHBI-
MH KpacoTaMm»: «Y HEro CTOJIbKO IIOTIAHJICKON HApOAHOCTH, YTO aHIVIMYaHUH HE MOXKET
BITOJTHE [IEHUTH JOCTOMHCTBA €T0 TTOI3HHU U TUBUTCS €My OoJiee OHACTBIIIKE, YeM 110 BHY-
TPEHHEMY CO3HAHUIO» [DTTPUKCKUIA ..., 1836, c. 19—20].

Xorr npezcrapieH B «bubarorexe s YTEHUS)» HE TONBKO APYroM, HO U COTIEPHH-
koM Bansrepa Ckotra, B cBsI3H ¢ 4eM B crathe «DeomansHblii 06ex B LloTmangumy npu-
BeIeHbI (PparMeHThl MEMYapoB, B KOTOPBIX IOKa3aHbl OTIMYHSA B MHPOBO33PEHHH JIBYX
nUcaTeNneii-COBpeMEeHHUKOB. Tak, XOIT HaXOqWJI «IpHMedaTeIbHEHIIeH CTPaHHOCTHION
[DeonanbHblii ..., 1836, c. 20] Gnaroroenue CKOTTa Mepe/] MIOTIAHACKON apUCTOKPATH-
el 1 ee TUTylIaMu, TOYNTAHIE UM BacCAIbCKOTO MOJJAHCTBA, HAKOHEII, IIPEBO3HECCHHUE
COOCTBEHHOTO 0JIarOpOTHOTO ITPOUCXOXKICHUS Cpa3y OT HECKOIBKUX 3HATHBIX (haMUIIUi:
«OH <...> TaK 49acTo TOJIKOBAJ O CBOEM TPOHHOM OIaropojcTBe, 4TO MHE Ka3a10Ch 3TO
W3 YK BOH CMeIIHBIM» [Tam xe, c. 21]. B kauecTBe MILTIOCTpamuy 3TOTO Te3nca ObIT
HpeICTaBICH OAMH H30/] U3 )KM3HU — 00e] B 3aMke bayxuin y repuora bakiio, Bo Bpe-
MsI KOTOpOTO XOTT, OIIyTUBIINH ce0sl «II00NMIIeM MpekpacHoro mona» [Tam xe, c. 21],
PELINII CECTh 3a CTOJ He MO paHTy, HO OBUT HEMeUIeHHO nepecaskeH CKOTTOM 3a Ipyroi
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cTOII, OJFOZa Ha KOTOPBI HE MO3BOJBIIOCH CTABUTH MPEXIE, YeM HX MOAHECYT TepLOTY
u opaaM. OJTHaKO caM Teplor oKas3ajcs ropaso MEHee KOHCEpBAaTHUBHBIM YEJIOBEKOM,
MPEJI0KUB, ITOCIIE BBIITUTOTO, BCTATh OHOM HOTOM Ha CTOJ, a IPYroil — Ha CTYJI, U NIETh,
9TOOBI HCITBITATh, JOCTATOYHO JIH BCE MBSHBL. OTHUM 3 TEX, KTO, HCIIONHSS OPUTAHCKUI
rumH «boxe, xpanu Koposs!» (“God Save the King”), He BbIgepsKa 3TOro HCIbITAHNUS,
okazancs Jxetlimc Xorr: «5l caM He B3BUIEI 110 cOOOH HOT, JAajl KyBBIPKa U IIPOKATHIICS
JIO CaMOM CTEHBI, K KpaliHeMY yAOBOJILCTBHIO Bcero obuiectBa» [Tam xe, c. 22].

Eme oxna craths B yeThipHagaToM ToMe «bubnuorexu s uyreHus» — «pyxoa
JIByX 3HAMEHUTHIX JIUTEPATOPOB» — MPAKTHYSCKH HE MPECTABIIsIIA YnuTaTessaM (par-
MEHTOB MeMyapoB XOrITa, Ipeasaras aHajIu3 OTAeIbHBIX 00CTOATENBCTB €T0 )KU3HH, He-
MOCPEIICTBEHHO CBSI3aHHBIX C UIMeHeM Banbsrepa Crorra. B yacTHOCTH, B CTaThe pacKpbl-
ThI 00cTOsITeNBCTBA BhITycKa Jlxeiimcom Xorrom exeHeznenbHoro xypHaia «The Spy»,
He nozepkaHHoro B. CKOTTOM, HO BCE K€ COCTOSIBIIIETOCS M 3aKPBITOTO MOCIe IyOITu-
KaIlil HECKONILKUX OCTPBIX crareil. J{ns Xorra Obi1 HEmpUATEH TOT ¢akt, 4yto CKOTT
HEM3MEHHO MPU3HABAJICS JIyYIIM aHIIUICKAM MUcaTeseM, Toraa Kak ero, Xorra, uMs
¢/IBa YIIOMHHAJIOCh, O YeM OH He MIPEMUHYJ Hamlucarh B xxypHaie: «[IpaBo, 3a06aBHO BH-
JIeTh, ¢ KAKUM HCKYCCTBOM CTaBAT HBIHUE OJHOTO MHCATENs B 4eJe ILIKOJMBL, a IPyroro,
KOTOPBIi, MOXET OBITh, TIONYYIIE €ro, B caMblii XBoCcT. Kak MOXHO BBIIaBaTh CamMoro
ce0s 3a BeNMyaiiero reHus B 1eaomM mupe? Brpouem, 3T0 OpUTHHANIBHO, €CITH M HE
Tak-To OaroponHo. Ho ecTh Bennkue nucarenu, KOTOPBIX MEJIOYHOCTh HE MOXKET JI0JITO
CKPBIBAThCS, BOMPEKU BCEM TPEIOCTOPOKHOCTSIM, M MAICHINIUIA CiTydail Jaet JIF0OOIBIT-
CTBY cII0c0o0 CHATH ¢ HUX 3areilnuByro muuuny» [[pyx0a ..., 1836, c. 23]. CkorrT, 3amo-
JO3PHUBIINI X0ITa B CaMOTF000BaHIH M YHIDKCHUH JIUTEPATYPHOTO COTIEPHUKA, BCTYTIAI
C HUM B KOHQ)ITHKT, KOTOPBIiA, OTHAKO, BCKOPE 3aKOHYHJIICS IPUMHUPCHUEM.

W 5Ty O6maromoiryqHo pa3pelirBUIYIOCS CCOPY OBYX MHCATENeH, U MHOTHE ApyTrHe
(hakThl, CBSI3aHHBIC C UX OOLICHUEM, aBTOp « BUOIMOTEKH sl YTCHUS OOBSICHSIT HX <JTH-
TepaTypHBIM COBMecTHHYeCTBOM» [Tam xe, 1836, c. 23], nBmkeHHEM B OJHOM TBOpYE-
CKOM HarpapieHud. [Ipu 3TOM MHOTHE 3MU30/bI, IPEACTABICHHBIE B MEMyapax Xorra
BECbMa TEHJICHIIMO3HO, IPUHUMAIINCH Ha Bepy, 0€3 MaJleHIINX MOIBITOK HHOM, HeNpe-
B3ATON MHTepIpeTanuu. Tak, co cioB Xorra nepenano, uto B. Ckort, Oymydn pa3moca-
JIOBaHHBIM IEPEKYIKON Y HETO IIOMECThsI, KOTOPOE OH XOTEN MPUOOPECTH, Mpe/roaras
c/enaTh B HeM XOITa TJIaBHBIM CKOTOBOIOM, MOIIPOCHII OJHOTO U3 BIUSATEIBHBIX 3HAKO-
MBIX B35Th XOITa K ce0e B Ty )K€ JIOJDKHOCTh Ha BBITOHBIX YCIOBHSAX, HO C YTOBOPOM,
4T00 MOCIICAHUI HUKOTJA HE MHCall CTUXOB U JIepyKajl CBON MOATUUSCKHUI TaJaHT MOL
cnynom». [lonnepxuBas oTka3 Xorra oT JOroBopa, aBTop «BHONMHOTEKH ISt YTEHUS
OCYXKIall «MEPKaHTHIbHBIH 00pa3 Mbicielt CKOTTa OTHOCHTEILHO TapOBaHHsI COOCTBEH-
Horo ero apyra» [Tam xe, 1836, c. 24].

HexpuTHYHBIM IPOYTEHUEM MEMYapOB XOrTa PYCCKIUM aBTOPOM O00YCIIOBJICHBI pac-
cyxaenus, uto B. CKoTT B aroree cBO€i CaBbl IIOYTH HE TIOMOTaJI COBPEMEHHUKY CBO-
UM JIUTEPATYPHBIM BIMSHHEM, OTKA3bIBAJICSI YIIOMHHATH O HEM B TPYIax, IyOIHKYEMBIX
Ha CTpaHuLaxX JIYYIIUX XYPHAJIOB, OIPaHUYUBAACH IMOYTU HCKIIOYUTEIIBHO COBETAMHU.
B crarwse mpuBozsTes cnosa B. CkoTTa, KOTOPBIME TOT, SIKOOBI, OOBSACHSII, TOYEMY OCTa-
JIOCh HEBBIMTOJTHEHHBIM O00CIIIaHUE HAMTUCATh CTAThIO O BCEX MPOU3BEACHUIX Xorra: «Bu-
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e, [orr, s, mpaBo, OBUTO Haval;, coOpat MHOKECTBO 3aMETOK, Ha3HAYMII HECKOJIBKO
BBINMUCOK; HO I YBUJICI, YTO, €CJIM 3aX04y JaTh HAJJICKAIICE MOHATHE O TBOUX yCIeXaxX
1 TBOEM IOATHYECKOM T€HUH, TO JOJDKHO HauaThk ¢ Oajuiaja u cienoBaTh 10 TBoero “bae-
Hust KoposieBsl”. MHE OKa3a10Ch, 9TO MBI C TOOO MUIIIEM COBEPIICHHO B OJIHOM POJIC,
U 4TO, eci O 5 ckazaja o Tebe Bce, YTO ThI 3aCiIyKUBaellb, IyOnruka Monia 6 mogymarsb,
470 B TeOe s pacxBaimBaio camoro ceos» [Tam xe, 1836, c. 24]. OmHaKO caMOIIOOHBEIH
XOrIT HUKaK He OTHOCHII CeOsl K «PBIIAPCKOM IIKONIe» «cdpa Bambrepay, BoCpHHAMAS
ceds Kak caMOJOCTaTOYHYI0 (UTYpy B JIMTEPATYPHOM IpoIiecce, HUUYTh HE MEHBIIYIO
1o macimtaly JapoBaHus: «5 BIACTEIWH TOPBI U IIKOJIBI YapOJCHCTBA, KOTOpask OeCKO-
HeuHo BbIlie Bamei» [Tam xe, 1836, c. 24].

B ouepke, HaneyaranHOM «bubnroTekoi st uteHus», CKOTT M XOIT MPeICTaBICHBI
KaK paBHO3HAYHBIE aBTOPBI, KOHKYPUPYIOLIHE MEX/Ty cO0OO0M Ha ITare paHHEro TBOPUECTBA
B claBe U B TiiecnaBuu. Hampumep, CKOTT OBUT OTOPUYEH TEM 0OCTOATENBCTBOM, YTO «OT-
psiI AMMHOYPrCKOi KOHHUIIBI TIPESOYHUTACT ero 6aymianam [orroBb». CKOTT ¢ BHUIMaHUAEM
OTHOCHWJICS K TMO3MLHMK XOITa KaK YUTATENsl €r0 MPOU3BENCHHUH, TIOCKOIBKY 3Hal 00 ero
HMCKPEHHOCTH, YMEHUN 000CHOBATh CBOE MHEHHE OTHOCHTEIIHHO KOHKPETHBIX ()parMeHTOB
TEKCTa, YCIIEX0B U Heyay ero aBTopa. JTo Oblila «HEBUHHAS MIPUSATENIbCKas KpUTHKa» [Tam
ke, 1836, c. 25], korma pereH3eHT MOT cKa3aTh aBTOpPY BCE, YTO OH JyMaeT, HE OIacasch
koH(JHKTa, ccopbl. Tak, cuuras nosmy “Lady of the Lake” («/leBa o3epa», 1810) cyre-
CTBEHHO OTIMYAIOIIEHCS OT Oosiee paHHUX MPOU3BENCHUH 1O MPEIMETY ONMCAHUSA U H3-
OpaHHOMY CTUXOTBOPHOMY pazmepy, B. CKOTT He puHsLI 3aMedanust X0rra, He yBUJICBIIIC-
T'0 pa3INyys B CTUXE MEXKIY 3TUM U JPYTUMH ITpousBeeHusAMy B. CkoTTa 1 OTMETHBILIETO
TOJIEKO €0 CONEPKATENIbHYI0 HOBH3HY, OTHAKO HE CTall KOH(IMKTOBATH C XOTTOM, CKa3aB,
YTO TOT MIEPEMEHHUT CBOC MHEHHUE, KOTJ]a BHUMATEIBHO MPOUYTET BCIO MTOAMY.

B marnanmarom Tome «buOMMOTEKH IS YTEHHs», BhImeAmeM B 1836 romy, mms
Xorra yrmoMHUHaeTCsl B aHOHUMHOM PEIICH3UU Ha BTOpoe u3naHue «Beuepos Ha XxyTope
o3 Jukanpkn» H. B. Torons (CII6., 1836). Xapakrepusys HemoapakaeMblil TOroJeB-
CKHUIl CTWIIb, PEIICH3CHT Ha3bIBaJ €r0 «OCOOCHHBIM MAJIOPOCCUICKIM 3a0aBHUYaHHEM,
«IIPOCTOLYLTHOM YKPaMHCKONW HACMEILKOH», «MaJIOPOCCUICKON IOTEXO0W», Mocie Yero
TIPHU3BIBAJl HE CMEMINBATh €T0 C aHIIHICKAM FoMopoM (humour), a IMEHHO ¢ FOMOPOM
JIx. CrepHa, Y. Jlema, Jx. Xorra, wiu ¢ GppaHIy3ckuM 3y00cKanbcTBoM (goguenardise)
[[Tonesoit, 1836, c. 3]. CormacHo H. I. Uepnbimesckomy, «B 1836 u 1837 rr. pa3dops! ams
aTOTO *XKypHana <«bubmmorexn ms urenus»> nocrasmwsur H. A. ITonesoit» [YepHbiies-
ckuil, 1947, c. 61]; Ha OCHOBaHUH ITOTO ABTOPUTETHOTO CBUAETENILCTBA CTAThs MOXKET
6b1Th arpudyTupoBana H. A. IToneBomy'.

4. Ynomunanus o [:xeiimce Xorre Ha crpannuax «CeBepHoii m4yesb»,
«Teseckona» u «MoCKOBCKOro Ha0I0OAATEISD»

ABTOp MONMCAHHOM KPUNITOHUMOM /1. perieH3uu Ha KHUTY « CTHXOTBOpEHHST AJeK-
ces KomproBa» (M., 1835), otnensHO oTMedast CTHXOTBOpeHHsT «MaseHbKoMy Opary» H

1 OrmernM, 4To parMeHT peleH3HH, COAEPKAIIHNil YTOMHHAHIE UMEHH XOrTa, OblI NPOLUTUPOBAH
H. I'. YepHbImieBckuM BO BTOpOii crathe «OUepKoB IOroJIEBCKOrO IEPHOAA PYCCKOH JINTEpPaTyphh»
(1855—1856) [UepnblmeBckuid, 1947, c. 61—62].
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«He mrymu ThI, poXb), TOTOB Ha3BaTh UX aBTOpA «HAIIMM JTTPUKCKUM HacTyxom» [Ilo-
nesoit, 1835, c. 1158]. Crarbs Obuta aTpuOyTHpOBaHA NPH IOATOTOBKE MOCIETYIOIINX
m3nannii A. B. Komerioa. Bo BerynutensHoi crarbe k «[loaHOMY cOOpaHHIO CTUXOTBO-
penuii» A. B. Kombrosa, omyonnkoBanHOMy B 1939 roxy B mepBoM m3mannu bombrmoit
cepun bubnmnorexu nosra, JI. A. IInoTkuH cooOIIuI, 4TO B 4ePHOBBIX OymMarax perakropa
JIOPEBOITIOLIMOHHOrO M3anus counHenuit A. B. KonbroBa A. U. Jlsmenko umeercs yka-
3aHue, uto aBrop peueHsuu — H. A. [Tonesoii [[Tnotkun, 1939, c. 17]. JI. A. IInoTkuH co-
mIacuics, 9to commkenue B pereH3nn A. B. Konbiosa ¢ [Ixeiimcom Xorrom, DTTPUKCKAM
MacTyXOM, aBTOPOM IIOTIAHICKUX MacTopajeil, B CHiry OyKOINYECKOTo XapakTepa paHHei
nmo33uu A. B. KonblioBa «He IHIIEHO N3BECTHBIX 0cHOBaHMi» [[1moTkun, 1939, c. 18].

H. 1. Hanexnun B cBoeli crarbe «EBponensM U HapOZHOCTb B OTHOLICHHUU K pyC-
CKOM CIIOBECHOCTH», yBUJEBIlEH cBeT B «Teneckone» B 1836 romy, paccyxias o JOCTYTI-
HOM ¥ IOHATHOM BCEM SI3bIKE, CTAHOBSIIIIEMCSI OCHOBAaHUEM HAPOJHOTO €IMHCTBA, IPHBOJIIIT
B IprMep AHIIIHIO, «T/i¢ HapaBHE YNTAIOTCS BCEMH, ITULIYT OTHUM SI3BIKOM JUISI BCEX M JIOPI
Baiipon, u ckpomusiii mactyx I1Tpukckui» [Hanexnus, 1836, c. 217]. Cyas mo KOHTEKCTY,
Jbxeiime Xorr 6601 3HaK0M H. V. Hanexammy, HO Ipy 3TOM HEBBICOKO MM OIIEHUBAJICS.

Ha cmepts [xeiimca Xorra otknukHyncs B 1836 romy «MockoBckuii Habmona-
TENb» B 3aMETKE, IOCBAIIEHHON yXOIy Cpa3y 4YeThIpeX aHIIMHCKHX ITO03TOB «3HAMEHH-
TOTO HOKOJCHUS <...>, 0OHOBHBIIETO M CJIOT ¥ 4yBCTBO modTHueckoe» [O cMepTH ...,
1836, c. 199]. HaspiBast Xorra mocienaum, Beiaeq 3a k. Kpadoowm, C. T. Konspumkem,
®. 'mmeHc, aBTOp 3aMETKH BeChbMa HETOYHO coobmai (akTel ero 6uorpaduu. Hampu-
Mep, OH yTBepxkaal, uto «Jxemc [orr poguncs 15 stuBaps 1772 roga, TpuauaTh JeT CITy-
c1s 1o cmeptH bepucay [O cmeptn ..., 1836, c. 200], Torna kax Xorr pomuics 9 nexadpst
1770 rona, a Pobept Bepuc ymep 3nauntensuo nosnHee — 21 utonst 1796 roma. Co6-
CTBEHHO, 3aMeTKa ¥ OTpaHUIHNBAJIACh COOOIEHNEM HEKOTOPHIX (pakTOB, Kak TO OEAHOCTD
ponurenei [Dxefimca Xorra, OTCyTCTBHE BOCHIUTaHHs (CKopee, oOpa3oBaHus), pabora
MacTyXOM, COUYMHEHUE UIMHHBIX OaiiaJ M UX W3aHME 10 MOAIHICKE, BBIXOM MEPBOTO
coopuuka «lopusrit 6apa» (“The Mountain Bard”, 1807), npyx6a ¢ B. Crxorrom u no-
atoM J. Bunmbconom, Ha3BaHHBIM «IVIaBHBIM m3narenem» «Blackwood’s Magaziney,
HO B PEAIbHOCTH SIBISIBIIMMCS OJHUM M3 OCHOBHBIX aBTOPOB 3TOTO XKypHana. Taxske
B 3aMeTKE COOOIIaNoch, YT0 0COOyI0 M3BECTHOCTh XOITY mpHHecaa nosMa «IIpoOyx-
JICHHE KOPOJIEBBD» M YTO OH yMep Ha cBoel (epme, momapeHHo# emy repuorom bakmo
[O cmepty ..., 1836, c. 200].

5. Ixxeitme Xorr B « JHIUKJIONETUYECKOM JeKcuKoHe» 1838 rona

B cratne YE€TbhIpHAALATOI'O TOMa ((3HL[I/IKJ'[OHGJ:[I/I‘[8CKOFO JICKCMKOHA», BBIILICAIICTO
B 1838 romy, mpuBOIUTCS emie OAWH BapHaHT AaThl poxkaeHus [xeiimca Xorra — 25 sH-
Bapsi 1772 roxa, cpa3y BBI3BIBAIOLIMI accOIMAlMU ¢ AaToi poxkaeHust Podepra Beprca
(25 auBaps 1759 ropa), Tem Gosee 04eBUAHBIE, YTO MOCIEAHUI ObUT KyMUPOM TSI MOJIO-
noro Xorra: «B 510 Bpems mosTudeckux nonsITok (1799), npyroi mactyx npoanTai emy
noamy bepuca, Tom O’Shanter. ['orr 65u1 HOpaXkeH BOCTOPIoM, 03apeH HOBBIM CBETOM.
OH 3axoTen Haclen0BaTh MecTo bepHca, KOTOpBIil Takke BBIPOC MOCPEIH MOJIeH, Tak-
ke 0e3 00pa3oBaHMs CAENANCS CTOJb 3HAMEHHUTHIM II03TOM, YTO €My XOTEJIH BO3IBHI-
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HYTh JJa)ke MPaMOpHEI mamsaTHUK. CIOBOM, OH y3HaJ, 4To Takoe ciaBa» [[orr, 1838,
c. 318]. Ormeuas, yto XOIT IPHUILIEN K II093UH Yepe3 My3bIKY, HAUTPHIBAHUE HA CKPUIIKE
MIOTJIAHACKUX MEJIOANH, aBTOp CTaThH B «DHIMKIONEANIECKOM JEKCHKOHE» OTIEIHHO
MOYePKUBAJ HAIEBHOCTD IIEPBHIX IIPOM3BEACHHH [103Ta, B YACTHOCTH, TaTPHOTHIECKOI
6amnanp! «lonansn Maknonansay (“Donald Macdonald”, 1803), craBuieii momysisipHOi
B CaMbIX IIHPOKUX KPyTrax — OT OOraToro 3MHHOYPrcKoro o0ImecTsa 10 MOCeNsH U rop-
HBIX KJ1aHOB. JlanpHeimmii myTs Xorra npeacTaBieH B CTaThe Kak Yepea JOCTIKEHUH U
pasodapoBaHuil: u3naHue cOopHuKa 6amian, onoopeHHbIX B. CKOTTOM, IPHHECTO TOXOX
Y TIO3BOJIMJIO apeH10BaTh (hepMy, UTO, OHAKO, OBLIO CAEIAHO HE IT0 CPEACTBAM U JI0BEIIO
Xorra 10 HALIETHI; XOIT BEpHYICcsA B DIUHOYpr ¥ CHOBa onmpoOoBai cedst B IUTEpaType,
HO coOpaHue c1aObIX IOHOMIECKUX CTUXOTBOPEHHH HE PAaCKYIHIOCh, a OTKPBITHIH MM
eXeHeeNnbHbIN xKypHal «The Spy» pacTepsit IOANNCYMKOB 3a TOI; U TOJIBKO MOSBICHUE
TIPOCTPaHHOM M0AMEBI «I1po0ysKaeHNe KOPOJIEBBD) U YUaCTHE B KypHaie YuibsMa Biak-
Byna («Blackwood’s Magazine») pe3ko U3MEHMIN KH3HB HIOTIIAHCKOTO TI03TA.
Ionnep>xwuBast ob1uiee MHEHHUE O TOM, 4TO odMa «IIpoOyskaeHne KOpoIeBbD), PEa-
cTaBlsromas cobo psa Oamnaa, meThix B XonupyackoM aopie mnepen Mapueid Ctro-
apT Gapnamu ropHoit u rokHo# [oTaananu, mo3Bonuaa Xorry Moixy4YuTh MPU3HAHUE
B JIUTEPATypPHBIX KPYyTax, aBTOP JHIMKIONEIUYECKON CTAaThU CBS3BIBAI MEXKIY c00O0it
BBIXOJ] U3/1aHU [T03MBI U Ha4yajlo NepenucKu XOorra CO MHOTMMU 3HAMEHUTBIMU COBpe-
MeHHuKamH, ero 3HakoMcTBO ¢ C. T. KomppumxewMm, Y. Bopacsoprom, [Ix. I. Jlokxap-
ToM, P. CayTH, 4T0 HECKOJIBKO YIIPOIIAJo peagbHble 00CTOSTENbCTBA. P yTBepkneHni
B «OHIHUKIONEIUIECKOM JIEKCUKOHE» OBLIN TOJHOCTHIO HEIOCTOBEPHBI (HampHMeED,
cJIoBa 0 ToM, 4To XorT BMecTe «c Jlokxaprom, 3aTeM Bansrepa Ckorra, ocHOBa <...>
“BnakBynoB Marazun™» [Torr, 1838, c. 319]) wnu npoTHBOpeunBHI (B YaCTHOCTH, 3a-
MedaHue, 4To «AMOpO3MaHCKIe HOUM», ieyaTasiuecs B “Blackwood’s Magazine”, Ha-
nucansl Jlxelimcom Xorrom u J[x. BunbcoHoM, BKyIle ¢ yKa3aHHEM, UYTO B HHUX «IIOJ
BBIMBIIIUICHHBIMHA HIMEHAMH TIPe3a0baBHO PacCyKAaroT 0 BCsKoH BessunHe Torr, Busbcow,
Jloxxapt u npyrue» [Tam sxe, 1838, c. 319]). Cpenu npousBeneHuit Xorra mocienHe-
ro nepuoaa >XM3Hu B CTAThE OBUTH Ha3BaHBI TOJILKO C60pHI/IK CTapUHHBIX NIECCH «SAko-
ourckue pemmksun lotmanauny (“The Jacobite Relics of Scotland”, 1819—1821) u
«Crpannas kauray (1832), Toraa kak Hauboliee 3HAUYUTEIILHBIE COYNHEHHS (B TOM YUCIIe
U camoe u3BecTHOe — «}VIcTIoBeIb ONPaBAAHHOTO IPELTHUKAY») HE YIIOMHHAIUCH BOBCE.

6. 3aki04enue

Kak Bugum, B cepenuue 1830-x romoB B Poccum mosBMIINCH TEpBEIE CBEACHHUS
o moTIanackoM noate JPxeiimce Xorre. B mybnukanmsx, yBuaeBmux ceet B «buonu-
oreke ana dreHus», «CeBepHoil muene», «Teneckoney», «MOCKOBCKOM HaOIIomaTene»,
a TaKkKe B OJTHOM U3 TOMOB «QHUUKIONEAUYECKOrO JIEKCUKOHAaY, XOIT BOCIPUHUMAIICS
Kak MpoJoJDKaTeNb Tpaguuuil neceHHoro TBopuectBa Pobepra bephca, npyr Bambre-
pa CkoTTa, aBTOp MEMyapoB O HEeM, IPH 3TOM TBOpPUYECKas MHIWBUIYAIBHOCTH CaMo-
6blTHOFO I02Ta OKa3blBajlaChb B TCHU BEJIMKHUX NPECAUICCTBEHHUKOB U COBPECMCHHUKOB.
Brorpadudeckune cBegenust ObIM MPEACTABICHH B MyONMKAIMAX KpaifHe HEIONHO,
C MHOTOUYHUCJICHHBIMU HETOUHOCTSIMHU, B YACTHOCTH, C PA3HOUYTECHUSAMU B JaT€ POXKACHHUS,
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C HEONpPaBAAaHHBIM NIPEYBEIMYCHHEM POJI XOITa B pealn3al[ii OTACNbHBIX W3aTeNlb-
ckux npoektoB (“Blackwood’s Magazine”) u B co3qaHUM OTAENBHBIX NPOU3BEICHUI
(«AmOpo3uanckue Houn»). Memyapsl Xorra o Bansrepe CkotTe, copepkaBmne cyob-
SKTHUBHbIE OLICHKH, BBHI3BAaHHEIC JKEJTaHHEM MEMYyapHCTa aKIEHTHPOBAaTh COOCTBEHHYIO
JUTEPATYPHYIO 3HAYMMOCTh, BOCTIPUHHMAIIHCh HEKPUTUYECKH, UYTO OTYACTH HCKAXKaJIo
HpeJCTaBICHUE O JINTEPATypPHOM IIpoIiecce B COBpeMeHHON eMy AHIHH. OcMBICTHBast
paHHee TBOpYecTBO XOITa, €r0 MHTEPEC K MIOTIaHICKOMY (OJIBKIOPY, ydacTHe B cOope
U JIUTepaTypHOil 00paboTKe HAPOAHBIX MECEH, OTMEYasl BaXKHOE 3HAUCHUE €r0 MOIMEI
«IIpoOGy>keHne KOpoIeBsl» JUIsl TUTEPaTyphl aHIIIMHCKOTO POMaHTH3Ma, aBTOPHI CTaTeH,
Cpear KOTOPBIX OBUIM U TaKHe M3BECTHBIE KPUTUKH M Myonuimctsl, kak O. . CenkoB-
ckuii, H. A. [Tonesoii, H. V. HagexnuH, npakTHYECKH HE 00pAIIAIACH K TIO3HEMY Tie-
pHoLy TBOpYECTBa LIOTIaHACKOro aBropa (¢ koHua 1810-x 1o cepenunsl 1830-x ronos),
B KOTOPBIH OBUIH CO3aHBI MHOTHE 3HAYUTENNbHBIE TIPOU3BEACHMS.
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The early Russian reception of the Scottish writer James Hogg (1770—1835), known in his
homeland as an interpreter of folk ballads and the author of “The Confession of a Justified Sinner”
(1824) — a complex work, which laid the foundation for the theme of multiple personality disorder in
English literature is comprehended in the article for the first time. It has been suggested that the first
Russian to hear about Hogg and his works was A. . Turgenev, who visited W. Scott in Abbotsford in
August 1828. The materials of the Russian periodicals of the 1830s (“Library for reading”, “Northern
Bee”, “Telescope”, “Moscow Observer”), which reported facts about the life and work of Hogg, were
comprehended. It is noted that the authors of a number of articles (most of them published without a
signature and under kryptonyms) were significant critics and publicists of the era — O. I. Senkovsky,
N. A. Polevoy, N. I. Nadezhdin. It was established that in the 1830s, fragments from Hogg’'s memoir
about the life of W. Scott in Abbotsford “The Domestic Manners and Private Life of Sir Walter Scott”
(1834), as well as a fragment from the book “Noctes Ambrosianae” (1802—1835), attributed to Hogg,
but in reality a collective work of J. Wilson, J. G. Lockhart, Hogg and W. Maginn were translated
into Russian. The analysis of publications about Hogg in periodicals and in the fourteenth volume of
the Encyclopedic Lexicon (1838) revealed inaccuracies in the presentation of biographical facts, the
tendency of Russian publicists to uncritically perceive the subjective assessments of the Hogg-mem-
oirist, largely due to his desire to emphasize his own literary significance. It is noted that, introducing
Hogg as a follower of Burns and a friend of Scott, the authors of articles in Russian periodicals did not
pay due attention to Hogg’s creative individuality, the originality of his creative heritage, as a result of
which the late period of his literary biography (late 1810s — mid-1830s), associated with the creation
of “The Confession of a Justified Sinner” and a number of other significant works, remained unnoticed
against the background of early works associated with reliance on folk songs.

Key words: James Hogg; Walter Scott; Robert Burns; reception; tradition; literary criticism;
memoirs; ballad creativity; folk song; Russian-English literary ties; intercultural communication.
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